
 

Procedures for secondary school enrolment: Letter 2 (Thai 1) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
หนังสือแจงการตอบรับใหเขาเรียน YEAR 7   สําหรับปการศึกษาหนา  

NOTIFICATION OF ACCEPTANCE INTO YEAR 7 NEXT YEAR 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
เรียนทานบิดามารดา/ผูดูแล 
 
ขอขอบคุณที่ทานสมัครใหบุตรของทาน   ดังชื่อที่ปรากฏขางตน ใหเขาเรียน Year 7 ณ โรงเรียนแหงนี้ ในปหนา 
 
ขาพเจามีความยินดทีี่จะแจงใหทานทราบวาใบสมัครเขาเรียนของทานประสบผลสําเร็จ    ขาพเจาใครขอแสดงความยินดีอยางจริงใจตอทานและบุตร 
ของทาน      และขาพเจาตั้งตาคอยความสัมพันธอันดียิ่งกบัทานและบุตรของทานในระยะเวลาอกีหลายปขางหนา 
 
โรงเรียนของเราจะจัดปฐมนิเทศตอนรับนักเรียน Year 7   ตามวันที่ปรากฏอยูขางตน   เราจะสงรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับการปฐมนิเทศนี้มาให 
ทานในระหวางเดือนกันยายน/ตุลาคม 
 
โปรดติดตอกับทางโรงเรียนทันทีถาสถานการณของทานเปลี่ยนแปลง  และทานไมประสงคจะดําเนินการสมัครนี้ตอไป  เราจะไดเสนอที่วางใหแก 
นักเรียนคนอื่นที่อยูในรายชื่อสํารองของเรา

หมายเลขโทรศัพทในการติดตอโรงเรียน:

ผูติดตอสอบถามในการสมัครเขาเรียน Year 7: 

ชื่อนักเรียน:

ปปฏิทินที่จัดที่ใหเรียน Year 7: 

วันและวันที่ของการปฐมนิเทศ: 



 

Procedures for secondary school enrolment: Letter 2 (Thai 2) 

 
ถาทานมีคําถามใดๆหรือตองการขอมูลเพิ่มเติมโปรดโทรศัพทผูติดตอสอบถามในการสมัครเขาเรียน    ตามที่ปรากฏชื่อและหมายเลขโทรศัพทขางตน 
ถาทานตองการใหลามชวยเหลือทาน      ทานอาจโทรศัพทบริการลามทางโทรศัพท  หมายเลข 131 450 และขอลามในภาษาของทาน     
ลามจะโทรศัพททางโรงเรียนและจะคอยชวยเหลือการสนทนาของทานทางโทรศัพท  ทานไมตองเสียเงินในการใชบริการนี้  
 
 
ดวยความนับถือ 
. 
 
 
ครูใหญ 
Principal 
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